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S U N R I S E 
-artikelenreeks.-

AAN DE KANT DER VOORUITGANG. 

Ongetwijfeld is bij ons allen in deze tijd 
rrel eens de gedachte opgekomen hoe anders onze 
aarde en het leven daarop zou schijnen voor 
iemand, die zich in een baan er omheen beweegt. 
Welk een verscheidenheid en rijkdom! De voort­
durende schaduv,r-bewegingen van nacht en dag 1 als 
de aardbol om zijn as draàit; de eb en. vloed van 
de vitaliteit der natuur, die eerst een halfrond 
bedekt met een mantel van groen om deze in de 
loop der maanden in bruin te doen overgaan met 
hier en daar stroken i1i t. De rusteloze oceanen 
vol leven;.de oneindige. hiërarchieën van schep­
selen, elk in dienst van het. geheel en afhanke­
lijk van elkaar. in een evenwicht dat getuigt van 
het, b_estaan van een wonderbaarlijke Intelligentie 
die heerst.ovër cyclussen van schepping en vernie­
tiging, van beweging en rust. Bij de mens schijnt 
de harmonie tot staan te zijn gekomen; de Mens, 
bouwer en vernietiger die iri het klein de natuur 
en God imiteeri, schept en af~reekt opdat uit de 
vernietiging een nieuwe schepping zal voortkomen. 
Moet het voor hem, die op dat alles neerziet van­
uit zijn capsule, niet toeschijnen dat er een god­
delijk doel en patroon bestaat - die misschien al­
leen van verre afstand waarneembaar zijn? 

Al het beperkte denken - als ras, of natie, re­
ligieus en.sociaal - ondergaat thans de druk van 
een zich snel verruimende visie. Terwijl wij de 
grenzen der ruimte proberen te bereiken met de 
ogen gericht op ververwijderde sterren, worden wij 
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tegelijkertijd op vreemde en uonderlijke wijze 
gedwongen onze kijk op de menselijke aangelegen­
heden te herzien; naarmate zi.ch ruimere verge­
zichten voor ons openen, zien uij wat nabij is 
helderder dan voorheen - de contrasten treden 
aan de dag en onthullen het verschil tussen on-
ze intelligentie en edelmoedigheid en onze onrre­
tendheid en hebzucht.· En.naarmate nij het weten­
schappslijk onderzoek versnellen en moderniseren 9 

de uitvindiÄgen aer mechanica toenemen en onder­
wij~:.:.:insteilingen vrnrden verbeterd 9 rrnrd t het • 
noodzaltelijk bri/der te gaan denken over rassen­
vob~oordeel, hulp aan onze.medemensen, godsdien:.:. 
st;i.ge èn ·politieke· ·oh.verdraagzaamheid. Want de 
natuur verlangt kennelijk een algemene ontwikke­
lingen duldt niet dat de armen vlugger groeien 
dan de benen of het hoofd sneller dan het hart. 

Het is bijna alsof een naderend Nemesis het lot 
van d.(J mens op dit kritieke moment in de hand 
neemt, in de grote wereld ketel roert 9 volkeren 
en naties dooreenmengt 9 alles onder druk zet en 
de hi:cte der tweedracht aam-rakkert. Maar tevens 
$Cb,ijnt het dat deze Nemesis een hoger doel na­
streeft 9 want het pad tot een grotere ziele-rijp­
heid opent zich voor ons 9 de kans een belaftgrijke 
stap voorwaarts te doen in de menselijke evölutie. 
Zullen wij uiteindelijk uit de strijd en schermut­
selingen tevoorschijn komen en er in slagen een 
rrereld-bouwwerk op. te trekken gefundeerd op· de 
brci_edersêhap der mensen? Of zullen rrij ons terug..; 
trekken in 4e chaos van oude voo~oordelen en be~ 
perkingeri? 

Onder de.druk en de folteringen van deze grimmi­
ge nacht van boosheid, haat_ .. e:n vrees is het bemoe­
digend de huidige wereldsituatie te kunnen zien als 
de uitwerking van hogère 1,ètten, . die voelbaar zijn 
ook al worden ze vooralsnog niet begrepen~: Het is· 

.niet mogelijk de gevolgen teontloperi van _de wer­
·kingen dezer viretten 9 in ,vier· samenspel onze aarde 
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zich beweegt en zijn bestaan heeft. Ieder mens 
individueel komt tot de ontdekking dat hij zich· 
alshetware onder de.blote hemel bevindt, onbe­
schermd en zich in zeer rèëele en persoonlijke 
zin bewust van de stormloop der gebeurtenissen. 
Deze situatie dwingt ons, of vre willen of niet 9 

een actief middelaar te worden voor een godde­
lijk doel waarbij elke gebeurtenis in de geschie­
denis i6t onze groei zal bijdragen. Dit alles 
maakt o~getwijfeld deel uit van het streven naar 
vooruitgang, de groeipijnen van een wereld die 
verkozen heeft voorwaarts te gaan, maar die daar­
toe zijn eigen inertie moet overwinnen. 1/Vant dit 
is niet de tijd.Om zich te laten drijven; laten 
drijven betekent de ondergang tegemoet gaan. 

Evolutie is téhslotte de.werkelijke en defini­
tieve taak vande mensheid. De natuur eist niet 
dat menselijke wezens gelukkig 9 tevreden, veilig 
en vredig moeten zijn; maar alleen dat we zullen 
groeien naar een toestand van groter adeldom en 
zielewijsheid. Als we er iri slagen zal dat niet 
zijn ondanks de vreselijke toestanden, maar dahk-

·zij deze. 
Hebben rre .ooit iets anders gekend dan "tijden 

die de menselijke ziel op de proef stellen"? Elke 
generatie heeft de vrees en teleurstellingen ge­
kend verbonden aan veranderingen· v.raarover zij geen 
macht scheen te hebben. Kinderen die volkomen on­
handelbaar \1aren, de opvoeding die verslapte en 
onvoldoend'e vras, een opkomende generatie schijn­
baar zonder moraal, nog rampzaliger oorlogen, on­
eerlijker handelspraktijken, de arbeid die steeds 
hogere eisen stelt - een tijd waarin men bijna • • 
overweldigd wordt door het gevoel van mislukking 
en verschrikking. Maar uit al deze problemen komt 
iets goeds voort, een toename van begrip, een ver­
mindering van onverdraagzaamheid, een kleine ver­
vulling van het verlangen naar wijsheid en nederig­
heid. Zonder beproevingen kan zich geen kracht 
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ontwikkelen; zonder de nacht. waarin i.üj bijna 
nanhopen, zou de dageraad geen betekenis hebben. 

Uit een ruimer standpunt gezien schijnt het be­
langrijker hier de hand van v~iendschap en begr{p 
aan te nemen, voor wij ons in onbekende gebieden 
wagen; om de enorme problemen van oorlog, ziekte 
en hongersnood op te lossen, in plaats van milliar­
den te besteden aan het afschieten van capsules in 
de ruimte. Zulke opmerkingen kunnen juist zijn; we 
moeten echter werken met de nereld zoals die is en 
niet zoals wij naief hopen dat ze eens zal worden. 
In feite is onze nereld een spiegel, waarin de mens 
zichzelf ziet; en als onze beschaving ziek schijnt 
te zijn, is het de mens die ziek is; als de symp­
toraen ernstig ·schijnen komt dat omdat de ziekte 
ernstig is. Eerlijkheid, rechtvaardigheid en mede­
dogen kunnen onmogelijk de regeringen beheersen, 
tenzij deze goddelijke hoedanigheden in de mens 
zelf de boventoon gaan voeren. Er is geen uitein­
delijke zege mogelijk, tenzij een voldoende aantal 
van ons in ons persoonlijk leven de strijd-herkent 
voor wat zij is en zich openlijk aan de kant van 
cle vooruitgang schaart. Alle omstandigheden in aan­
merking genomen is het zelfs gevaarlijk een andere 
weg in te slaan. 

Als het zich ontvounend karma van onze tijd iets 
betekent, is het dat het mensenras op deze planeet 
de gelegenheid heeft verworven -zichzelf opnieuw te 
ontdekken, zich bevrust te i.-rorden van zijn essentië-
le eenheid binnen de hem omringende verscheidenhe­
den. Het zijn juist de moeilijkheden die het doel 
verduisteren d;i.e duidelijk aangeven naar de gevechts­
linies liggen - binnen en buiten onszelf. Wij allen 
hebben deel aan deze strijd en nie zal zeggen of de 
krachten, die ~rij komen uit een ergens gestreden 
en gewonnen strijd niet het wereld-evenwicht beïn:-_ 
vloeden en een stoot betekenen voor de komende era, 
waarin de mens eindelijk zal beginnen bewust mee te 
werken met de stroom der geei~elijke vooruitgang 
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in plaats van zich daartegen te verzetten. 

•••• -John· Simons 

vertaald 1ü t ; 
Sunrise Juni i961. 

-0-0-0-
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HET GELOOF VAN EEN 
MODERN PROTESTANT. 

Van alle stimulerende artikelen? die door 
"Harper 1 s Magazine" in zijn reeks over de grote 
godsdiensten werd gepubliceerd, :i,s. er niet één 
dat de pennen zo in beroering heeft gebracht als 
William W.Bartley 1s uiteenzetting in het nummer 
van Mei 1959, "Ik Noem Mijzelf Protestant". Hij 
heeft daarmee in Protestantse kringen veel stof 
doen opwaaien en heeft tegelijk een helder in­
zicht gegeven in de huidige geestesgesteldheid van 
wat nog steeds Amerika's grootste religieuse groe­
pering is. 

Evenals de andere schrijvers in genoemde reeks 
was Bartley geen geestelijke; hij had de studie 
voltooid aan de Harvard universiteit en was aldaar 
werkzaam als docent in de filosofie. Ongehinderd 
door gevestigde belangen of de noodzaak een bij­
zondere positie te verdedigen, deed hij zijn mede­
Protestanten opschrikken door de kern van het pro­
bleem aan te snijden. Er heerst diepe verdeeldheid 
binnen het protestantisme, zegt hij? maar niet in 
minder belangrijke zaken als de dogmatiek of de 
theologie, zoals gewoonlijk wordt aangenomen; en 
ook niet in de versplintering in talloze secten. 
De ware verdeeldheid bestaat tussen hen 9 die gelo­
ven in het traditionele Christendom en hen die dat 
niet doen. Dit 9 zegt Bartley, leidt tot kerkdien­
sten die vaak "vreemde pantomimes" zijn~ 

"Knielende voor hetzelfde altaar, tijdens dezelfde 
dienst, dezelfde geloofsbelijdenis houdende en de­
zelfde hymnen zingende, vereert de één een God die 
in letterlijke zin handelt, een ander vereert een 
God die in figuurlijke zin handelt 9 een derde ver­
eert een God die symbolisch handelt en weer een 



ander vereert een.God die helemaal niet handelt". 

Zelden is de kloof in het Protestantisme zo fun­
damenteel en ernstig geweest .. 

:be conclusie 9 die wij .trekken is 9 dat de ge­
middelde Protestantse gelovige er nist achter kan 
komen wat de predikant op de kansel van zijn kerk 
werkelijk gelooft, want het is mogelijk, dat hij 
de gebruikelijke taal van de godsdienst aanwendt 
en de traditionele uitspraken doet, niet omdat 
deze werkelijk zijn diepste innerlijke overtui­
ging weergeven 9 maar omdat hij meent dat de pa­
rochianen zulks verwachten of verlangen. Zijn 
werkelijke gedachteri houdt hij grotendeels voor 
zichz~lf, waarschijnlijk in het besef dat dezé 
zijn goede mensen .zouden schokken als ze die ken":":". 
den. Bartley noemt dit~ 

"het kerkelijke spel van ".doen alsof" .... Dele­
den van de kerk vertrouwen elkaar toe, dat zij 
niet langer de leer van hun kerk geloven, maar 
zij willen niet dat hun domine weet dat ze zo den­
ken; en de predikant vertelt zijn vertrouwe.lingen, 
als hij die er op na durft te houden 9 dat hij er 
ook niet meer aan gelooft, maar dat zou hij vanaf 
de kansel niet durven zeggen". 

W~t Bartley zelf betreft' hij kan de traditionele 
Protestantse godsdienstige leringen niet aanvaarden 
en dat zegt hij ook openhartig. "Alle uiteenzettin­
g~n ervan doen meer vragen ontstaan dan dat ze vra-
gen oplossen; zij kruisigen het intellect en onder­
mijnen de integriteit". Verder zegt hij: "Ik heb 
de kérk nog steeds lief, ik naardeer de schoonheid 
van het persoonlijk leven van vele van zijn leden 
en ben met ontzag vervuld voor het morele genie van 
Christus~ Ik heb de voor de hand liggende stap de 
kerk geheel. te ver la ten niet gedaan" - vrat inder­
daad logisch zou schiJri.en voor een man die de grond-
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gedachten van ziJn kerk niet langer ernstig neemt. 
De voornaamste vraag waarmee de jonge leden van de 
kerken in deze tijd worstelen is volgens hem~ "Als 
ik geloof dat de meest fundamentele leerstellingen 
van de kerk die ik liefheb, vals zijn, welke ge­
dragslijn.moet ik dan ten opzichte van die kerk vol­
gen? ... moet ik bij de kudde blijven en doen alsof 
ik {j'eloof?" 

Is het vreemd <lat de opmerkingen van deze jonge 
man scherpe protesten van andere Protestanten heb­
ben uitgelokt? Zijn uitspraken zijn volkomen ge­
speend van de Gebruikelijke, onpasselijk makende • 
toon van berouw te zijn afgedvraald van het pad der 
geopenbaarde waarheid en hij heeft ook niets van 
de eigen 0 erechtigheid van iemand die Het heeft ge­
vonden en die dat aan iedereen vlil verkopen als het 
evangelie der verlossing voor het bestrril van hun 
ziel. Hier is een man aan het uoord met een leer­
gierige en eenvoudige geest, maar toch bezield door 
de krachtige wil geestelijk op eigen benen te staan 
en zijn eigen godsdienstige beslissingen te nemen, 
of die hem tot aanzien brengen of niet. Wat mij bo­
venal aantrekt in Bartley 1 s ongebonden soort Pro­
testantisme is, dat het zo door en door oprecht is, 
hij is inderdaad zo eerlijk omtrent de feiten, zo­
als hij die in het protestantisme heeft gevonden 9 

dat hij het vaagt een beeld te geven van een gods­
dienst, die diep, ja zelfs noodlottig verdeeld is 
in zichzelf. 

Het is natuurlijk in deze tijd niet nodig dat men 
ons herinnert aan het bestaan van vele soorten Pro­
testantisme 9 dat sommige Protestanten orthodox zijn, 
anderen conservatief, sommigen liberaal en sommigen 
neo-orthodox. Maar voor een aantal woordvoerders 
van het Protestantisme dat in toorn is opgestaan 
over wat Bartley heeft geschreven, is het wel een 
verrassing, of schijnt het een verrassing te zijn, 
dat hier openliJk werd beweerd, dat een vrij groot 
aantal Protestanten in deze tijd eigenlijk atheîsten 
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zijn-in de oorspronkelijke betekenis van het 
woord - mensen die helemaal niet in de traditio­
nele God geloven; en d~t ~ls zij in ~§11 of aridef 
God geloven het een God is, die zo geheel anders 
wordt gezien, dat hij weinig of niets te maken 
heéft met de oude persoonlijke God, die nog steeds 
heet te worden vereerd in Protestantse kerkbanken 
en'stellig in Protestantse ~elo~f~telijdenissen. 

Deze onthulling van Bartley vind ik niet alleen 
stimulerend maar ook bemoedigend, vooral zijn m$t 
klem geuite bewering, dat tot de Protestantse 
atheïsten een behoorlijk aantal predikanten be­
hoort! Niet dat ik speciaal opkom voor het atheïs­
me; voor mij is het athe:Isme.een enigszins ouder­
vrnts standpunt 9 even bekrompen en dogmatisch als 
de soort orthodoxie waarop het een reactie rras. 
Neen, ,-iat mij moed geeft in deze openhartige ver­
klarin~ is, dat dit een teken is niet alleen dat 
het Protestantse geloof aan het veranderen is, 
maar dat vele Protestanten groeien. Dit bevestigt 
hetgeen door velen van ons reeds lang rrerd ver-
moed aan de hand van persoonlijke ervaringen, dat 
velen binnen de traditionele kerken zelf zijn gqan 
denken - zowel zij die op de kansel staan als zij, 
die inde kerkbanken zittenï en dat zich.in de oude­
re kerken belangrijke à:anfallen godsdienstige li­
beralen bevinden, mensen die in hun eigen gods- • 
dienstig leven de weg hebben geionden naar een 
grote mate van onafhankelijkheid van geloof en 
dogma en die al lang hebben geleerd met slechts 
een half oor èn sle.chts een krrart ve-rstand naar 
de gestandaardiseerde kanselprediking te luisteren. 

Een dergelijke toestand is bemoedigend voord'?· 
religieuze liberaal; maar het veroorzaakt toch ook 
een zeker onbehagen, tenminste als de Heer Bartley 
ook maar gedeeltelijk gelijk heeft met zijn bevre­
ringen over het Protestantisme. De kern van oµs on­
behagen vloeit zo~el voort uit'de kritische ver­
oordeling als uit de instemmende reacties op de 
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publicatie van ziJn artikeL ,,Aan de ene kant heb­
ben de critici getracht de .b_etekenis van Yrat hij 
zegt af te wijzen door er .s,chande van te spreken 
dat zo'n man zou vrorden uitve.rkoren uit naam van 
het Protestantisme te spreken: .''Hij is niet eens 
Protestant, hij is niets.8-nders dan een agnosticus!" 
zeggen zij; en zijn beschrijving van vrat hij Pro­
testantisme noemt heeft niets met het vrezen ervan 
te maken.·Tegelijkertijd houden anderen vol dat 
Bartley ~el degelijk als Protestant spreekt en 
dat v1át hij over de huish9uding van het geloof 
zegt waar is. . • 

Nu moet een aanklacht migens oneerlijkheid of 
gebrek aan integriteit nooit lichtvaardig of zon­
der redenen worden geuit, daarvoor is ze te ern­
stig. Maar wat te denken van de toenemende aanwij­
zingen dat zich binnen de grote orthodoxe lichamen 
der Christelijke godsdienst een groeiend aantal 
geestelijken bevindt, dat uitdrukking geeft aan 
zijn traditionele geloofsleer onder een ernstig 
mentaal voorbehoud, zonder zijn gemeente het be-
sef te gunnen hoever zijn predikant is afgegroeid 
van het geloof 9 dat hem is toegestaan te prediken? 
Wat verder te denke.n van het feit dat velen van 
ons uit ervaring kennen, dat er talrijke mensen 
zijn 9 die niet langer van ganser harte of zelfs 
serieus geloof kunnen hechten aan de stellingen 
van de formele geloofsbelijdenissen van hunker­
ken 9 en die hun oprechte twijfel verbergen ternil­
le van de groeps-harmonie 9 .of uit weerzin deining 
te veroorzaken of uit vrees excentriek te schijnen; 
of die eenvoudig de hele kvrestie van intellectuele 
integriteit als onbelangrijk opzij schuiven en de 
kerk trom, blijven, opdat men hen op de juiste 
plaatsen blijft zien komen of om nuttige contacten 
te bevorderen ten voordele van de zaken of het be­
roep? 

Luister maar eens naar enkele commentaren die ge­
publiceerd werden nadat het artikel van de Heer 
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Bartley verscheen, allen afkomstig van Protestant­
se geestelijken of professoren in de theologie: 

"Hij heeft niet alleen een heschrijving maar ook 
een illustratie gegeven van een zeer ideale be­
nadering van het Christendom .... het is voor een 
mens mogeiijk zijn _opvat~ingen en begrip te ver­
ruimen door veel lezen, disputen en een critische 
geest ..... de Heer Bartley spreekt voor mJJr na­
denkende mensen onder de leken dan vele onzer 
Christelijke uitgevers, theologen en predikanten 
beseffen." 

"Wat de Heer Bartley· heeft gezegd betekent, dat 
het Protestantisme de gelegenheid wordt gegeven 
de leiding te nemen in een nieuue geboorte van 
intellectuele vrijheid, die gepaard gaat met een 
onpartijdig 9 oordeelkundig onderzoek naar gods­
diertstige waarheid." 

"De critici·van de Heer Bartley onderschatten het 
uitgebreide agriisticisme dat jonge Protestanten 
kenmerkt ...• we kunnen niet langer als vanzelf­
sprekend_aannemen dat studenten geloven dat het 
C hristendOm waar is. 11 

"Het kerkelijk spel "doen alsof" is op te piJn­
lijke wijze bekend aan hen, die ook maai enigszins 
waarnemers van het kerkelijk gebeuren kunnen nar­
den genoemd .... het is een vrij nauwkeurige be­
schrijving vç1n de zaken zoals zij zijn." 

Let rrel, dit zijn geen onveranhroordelijke op­
merkingen van buiten het Protestantisme staande 
personen, die _daarmee weinig sympathie hebben. Zij 
zijn afkomstig van verantrroordelijke leiders uit 
het protestantse gedachte- en groepsleven en uit 
verschillende confessionele richtingen. Alle eer 
aati deze en andereri als zij, die de wens koesteren 
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dat het godsdienstig denken in hun kerken de 
rreg inslaat van een vastere greep op de werke­
lijkheid van ons heelal, zoals dit ons geleide­
lijk wordt onthuld! Alle eer aan hen, die nensen 
dat de Protestantse godsdienst hoe langer hoe 
meer aan de behoeften en problemen van het moder-
ne leven zal beantwoorden! Maar m6eten we ook niet 
een waarschurrende stem laten horen over een gevaar 9 

dat door deze goede mensen klaarblijkelijk niet 
geheel uordt beseft? Het gevaar is oneerlijkheid, 
afbraak der geestelijke integriteit. Kan.een mens 
tegelijkertijd het geërfde geloof van zijn vaderen 
handhaven en de voortschrijdende rretenschap accep­
teren, die ons een geheel andere wereld beschrijft? 
Kan een kerk tegelijk tromr aan het oude geloof en 
aan de moderne wetenschappelijke geest belijden? 
Het martelende dilemma rraarin zich veel van het 
Protestantisme van heden bevindt, bestaat hierin 
dat men tracht zowel trouw te blijven aan de or­
thodoxe geopenbaarde traditie als aan de inzich-
ten van de moderne rrereld. Enkelen van zijn meer 
wakkere aanhangers zeggen openhartig, dat de kloof 
te breed is om te worden overbrugd en dat in hun 
poging zorrel te profiteren ~an de cake der tradi­
tie als de koek der moderne wijsheid, de Prote­
stantse kerken en hun predikanten voor de nood­
zakelijkheid komen te staan hun toevlucht te.ne-
men tot een aardig nummertje intellectueel voeten­
werk! 

Volgens de openhartige opmerkingen van deze rraar,­
nemers binnen de Protestantse kerken 9 is het iri het 
bijzonder algemeen gebruikelijk geuorden, dat pre­
dikanten zowel als nadenkende leken 9. óf een sluier 
van stilte laten vallen over hun mentaal voorbehoud 
en regelrechte tnijfel óf van de traditionele be­
grippen van hun godsdienst, zoals God, de onsterfe­
lijkheid en het gebed, een reeks gedwongen inter­
pretaties geven met het· doel ze verenigbaar te doen 
schijnen.met de nieuwe opvattingen om zo de noodzaak 
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te ontlopen tussen middeleeuws geloof en_moderne 
kennis te moeten kiezen. 

De krachtig klinkende verklaring waarmee ,re be­
gonnen, "Het Geloof van. eèn l'viode:r:-n Protestant", 
levert ons tenslotte ~eer vragen dan zekerheid. 
Aan hoe vele van de opvattingen van onze kèrk mo­
gen wij twijfelen of geen geloof hechten, zorider 
on:ze trouw aan de kerk zelf in gevaar te brengen? 
Kan het geloof aan een voor alles zorgend God, een 
Jezus Ch~istus van goddelijke geboorte, het eeuwi­
ge leven in de hemel - of elders - een goddelijk 
geopenbaarde bijbel, en alle traditionele beginse­
len van het Protestantse geloof, zo worden uitge­
rekt dat het een radicale herziening of verwerping 
van deze opvattingen dekt? Op rrelk punt eindigt een 
mens met liberaal plooibaar te zijn in zijn ideeän 
en begint hij geestelijk oneerlijk te worden, het 
één gelovende en toch voortgaande zich uiterlijk te 
vereenzelvigen met iets geheel anders? Dat is, naar 
het mij voorkomt, de tragische spanning binnen het 
Protestantisme vanheden. 

Als ik mij aan een voorspelling mag wagen is het 
deze, dat de dag op komst is en wellicht niet meer 
veraf - rrant de aanwijzingen nemen steeds toe - dat 
deze dam van conventionaliteit, die zorgvuldig gro­
te aantallen mensen van onafhankelijke geest en 
door en door onkerkelijke opvattingen in de schoot 
der Protestantse kerken heeft vastgehouden, zal 
breken. Als dat gebeurt, en meer en meer mensen be­
sluiten op te houden met in schijn de ene godsdienst 
te belijden en in werkelijkheid een andere te bele­
ven en aan te hangen, en tenslotte er toe komen hun 
leven en denken te verenigen op de basis van een 
godsdienstige levensopvatting die zij met geheel 
hun verstand, hart en ziel kunnen aanvaarden, dan 
zullen de meer liberale kerken en bewegingen open 
moeten staan en gereed moeten zijn om aan ieder en 
allen de volle voordelen te bieden van een godsdien­
stig deelgenootschap tezamen met de grote geesten, 
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zielen en gedachten van alle eeuwen en rassen 
en OJil ieder individueel de volledige mentale en 
geestelijke vrijheid te garanderen om naar zijn 
eigen eerlijke oveiiuiging te geloven en op voor 
hem natuurlijke wijze naar nieuwe inzichten te 
groeien. 

vertaald uit: 
Sunrise Juni 1961. 

-Peter H.Samsom 9 Predikant 
West Shore Unitarian Church 9 

Cleveland, Ohio. 

-0-0-0-
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Notities va·:t:1_ een Discussie 
over de Bhagavad-Gitäo 

DE BEGINSELEJ\T ACHTER HANDELENo 
•. .<Il<, ..... - ... • ,,,.. • ~--.--

Voorzitterg Vanavond beginnen we met het laat­
ste deel van hoofd.stuk III" dat aanvangt met een 
vraag die ons heel vertrouwd in de oren klinkt 9 

een vraag dievre onszelf B:llemaal vaak gesteld 
moeten hebben~ 

11 1:i'aardoor wordt de mens tot zonde gedreven" schijn­
baar tegen zijn uil en als het ware aangezet door 
een geheime kracht?" 

En Krishna antwoordt Arjuna dat het "begeerte" 
is - het eigenlijke woord is kama - die hem drijft; 
hartstocht 9 "ontstaan uit de ra~~ eigenschap". 
Hier verschijnen dus weer de "eigenschappen" of 
gunas 9 die ook de vorige keer ter sprake kwamen; 
~aangezien het voor de meesten van ons een on­
bekend ·begrip is 9 verdient het wellicht aanbeveling 9 

voor we verder gaan, nog eens na te gaan wat zij in 
wez~n zijn en welke functie zij in de natuur hebben. 
In het kort komt het hierop neer: er zijn drie 
"gunas"g de hoogste 9 sattva 9 heeft als kenmerk 
wijsheid 9 licht en evenwicht? _!a_j~ wordt geken.,. 
merkt door beweging 9 rusteloosheid 9 handeling en 
energie; en tamas of de laagste, door duisternis 9 
traagheid en~t~ndheid. Zij bestaan op elk ge­
bied van de kosmos en doorstromen en beînvlo~den 
in evenredige mate het bevrustzijn van "goden" 9 men­
sen en van de lagere schepselen. 

Het onderTTerp is veel te uitgebreid om het in 
enkele TToorden samen te vatten 9 maar de belangrijk-
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ste gedachte die we moeten onthouden is dat de 
natuur bipolair is~ het bewustzijn of de geest 
evolueert door middel van zijn stoffelijke __ voer­
tuigen en het is in en door deze stof dat de 
"drie eigenschappen" functioneren. Onverschillig 
op vrnlk gebied de "drang tot handelen" wordt ge­
voeld 9 het~ij in sattva of het hoogste gebied 
van het menselijk karalder 9 in _rajas_ of de psy­
chisch-emotionele natuur, of in het stoffelijke 
of tamas aspect 9 deze eigenschappen kunnen9 daar 
zij uit het stoffelijkS voortkomen, niet beîn­
vloeden wat aan de geest ontspruit - het Godde­
lijk centrum in ons allen. Dit wordt in de Gitä 
steeds herhaald wanneer het thema in hoofdstuk 
na hoofdstuk terugkeert en de invloed en de wer­
kingssfeer van de gunas of "eigenschappen" wordt 
ontvouwd totdat Krishna tenslotte.zijn "Goddelijke 
vorm" aan Arjuna onthult en deze het heilig myste­
rie van ZlJn eigen innerlijk zelf aanschouwt. 

Maar laten we-verder gaan met het antwoord ·op 
de vraag van Arjuna. Trudy 9 wil jij tot het einde 
van het hoofdstuk lezen? 

Trudy~ _Bovenaan bladzijd.e 29 verklaart Krishna 
dat deze hartstocht of kama "alles verterend" en 
"de vijand van de mens op aarde is". 

11 Zoals de vlam is omgeven door rook· èn een spie­
gel door roest wordt bedekt, zoals dé moederschoot 
de vrucht omsluit,_zo wordt het heelal door deze 
hartstocht omvangen.- Het onde-rscheidingsvermogen 
wordt door deze eemr.ige vijand van de Wijze omge­
ven. Hij doet ·zich voor in de vorm van begeertè, 
onverzadiglijk en een vlam gelijk. 
Zijn rijk is over de zinnen en organen, het denk­
vermogen (denkende beginsel) en de Geestelijke 
Ziel (onderscheidingsvermogen); door hem wordt het 
oordeel beneveld en de Heer van het lichaam mis-
leid. Daarom, 0 beste der afstammelingen van Bharata, 
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bedwing. eeri:;t Uw zinnen en. overwin dan deze zon­
de, die rrijsheià. eri kennis~ernietigt. 
Men zegt dat de zinnen ma~~iig zijn; doch ~~ch­
tiger is Manas (het denkende zelf), hoger dan , 
Manas staat Buddhi (het onderscheidende beginsel) 
en boven Buddhi staat sà± ~ (Hij). Aldus wetende 
wat hoger is dan Buddhi en het zelf door het Zelf 
beteugelerid, 0 Machtige van wapenen~ versla deze 
vijand, di~ gevormd wordt à.oor ~egeerte en moei­
lijk is te· overwinnen." ,. 

Dan~ Het is nogal een schok om te ontdekken dat 
dezelfde :problemen. die ons. zo vertrouwd zj_jn klaar­
blijkelijk ook die mensen -verontrustten, die mis-'' 
schien wel duizenden jaren geleden leefden. Het 
ziet er 11.aar uit dat de menselijke natuur niet 
veel is veranderd! 

Paul: Maar Paulus schrijft in één van ZlJn brie­
ven, ik geloof aan het Romeinse vDlk, over precies 
hetzelfde, als hij zegt dat hij het goede dat hij 
wil doen, niet doet en dat hij, wat hij niet behoor­
de te doen, wel doet, of iets in die geest. 

Voorzitterg Ik herinner me de passage. Laat ·ik 
het even controleren want het kan van belang zijn 
zijn opmerkingen met die van Krishna te vergelijken" .. 
Hier is het; hoofdstuk vii en iiii. Hij spreekt over 
de wet die. "geestelijk" is maar dat er in de mens 
ook een "vleselijk" elemént is dat tot het kwaad. 
aanzet: 

11 Want het g-oede dat ik wil 9 doe ik niet: maar het. 
kwade dat ik niet wil, doe ik. Welnu, indien ik 
doe wat ik niet wil doen, dan ben ik het niet meer 
die het doe, dan is het de zonde die in mij woont .... 

Want niet mijn gemoed verlustig ik mij in de wet 
Gods g maai' in mijn leden zie ik een andere ,vet heer­
sen, een die strijd voert met de wet van mijn rede 
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en mij gevangen houdt onder de in mijn leden 
heersende wet der zonde ... 

Immers, al wat door het vlees beoogd wordt 
voert ten dode; wat door den geest beoogd wordt 
tot het leven en de vrede .... 

Gij nu zijt niet in het vlees, maar in de geest 9 

althans indien de Geest Gods in U woont ... 
Want indien gij vleselijk leeft zult gij sterven, 

indien gij door de Geest de werken des lichaams 
doodt, zult gij leven." 

Er wordt meer in deze geest gezegd dat de nadruk 
legt op de fundamentele tweevoudigheid van de men­
selijke natuur en dat vanzelfsprekend in verband 
wordt gebracht met Christus als het centrale middel 
tot verlossing. 

Martha: Er staat veel in het Nieuwe 'restament 
dat voor mij jarenlang een inspiratie is geweest 
en ik geloof dat wat Paulus hier zegt zeer ter za­
ke is. Maar des te meer de Giti mij als leidraad 
dient en ik mij bewust word van de brede universele 
filosofie, die het gehele werk doordringt, voel ik 
mij in toenemende mate aangetrokken tot Krishna 1s 
wijze van denken. 

Ell~h: Dat geldt voor mij ook. En ik kan er een 
reden voor vinden en die is, dat Krishna een filo­
sofische grondslag aangeeft, waarop wij ons gedrag 
kunnen baseren, terwijl Paulus niet anders dan een 
feit constateert: als wij vleselijk leven zullen 
we sterven (symbolisch gesproken), maar wanneer WlJ 

onze aandacht richten op de geest, hebben wij het 
eeuwige leven. 

Marie: Ivlaar zeggen ze in wezen niet hetzelfde? 
Natuurlijk zijn de woorden en beelden verschillend, 
daar ze beide tot hun eigen volk spraken, in perio­
den der geschiedenis, met een geheel andere gods-
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dienstige en maatschappelijke àcht-ergrond en waàr 
dus niet alleen sprake vms van een geografische 
scheiding maar ook een scheiding in tijd en wel 
van vele eeuwen. 

Trudyg Ik geloof dat Marie gelijk heeft .wa'nt .. 
zowel Paulus als Krishna waarschuwen tegen het 
bevredigen van ónze "begeerten" en herinneren ons 
er tegelijk aan dat in de mens de "Geest van God" 
of het "Zelf" woont 9 dat Krishna hier "Hij" noemt, 
die volgens hem zelfs groter is dan onze geest en 
onze hogere intelligentie. 

Wilburg Maar Paulus doet dat als een soort aan­
wijzing - doe goed of anders moet je de gevolgen 
dragen 9 en daaruit zou een psychologie van vrees 
kunnen voortvloeien; terwijl Krishna 9 zo schijnt 
het mij tenminste, een beroep doet op ons meest in­
nerlijk centrum, om de wet van de "Geest" te volgen 9 
want wij reageren spontaan op de schoonheid en juist­
heid van deze uitdaging. 

Tom: Het komt, voor zover ik het begrijp, hierop 
neer~ het is niet zo belangrijk !'at er wordt gezegd 
door Krishna of Paulus of een andere vrereld-leraar. 
Maar wat we er mee doen in ons leven; of we de moed 
vinden in praktijk të"'brengen wat we weten. 

Voorzitter~ Zo is het Tom. Nog meer opmerkingen? 
Ja 9 Dan. 

Dan: Ik heb niets aan te merken op de gedachten 
die tot uitdrukking zijn gebracht 9 al geloof ik niet 
dat Paulus zowel als Krishna meer doen dan het eigen­
lijke probleem te stellen, wat naar mijn mening ook 
juist is. Zoals Tom al zei is het niet wat we weten 9 

dat ons zal redden of verdoemen; waar het op aankomt 
is wat we met die kennis doen. Ik zou echter graag 
zien dat vte achter die nogal ouderwetse terminolOgie 
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doordringen en in duidelijke en eenvoudige woor­
den samenvatten wat Krishna eigenlijk zegt. 

Jack: Ik vind ook dat het eerder de wijze van 
uitdrukken is dan de gedachten zelf, die verwar­
rend werkt. Als wè Sanskriet kenden zou het waar­
schijnlijk allemaal gemakkelijker te begrijpen 
zijn. Ikzelf bijvoorbeeld zou wel willen weten 
vrat er wordt bedoeld met. "het denkende zelf" en 
het "ondèrscheidénde beginsel" en zo vdort. Wat 
Trudy heeft gelezen komt dus volgens mij in hoofd­
zaak hier op neer dat, naarmate wij hoger klimmen, 
we eventueel ·bereiken wat hier "Hij" wordt genoemd 
en dat naar miJn mening een ander woord is voor· 
God of ons goddelijk zelf. 

Voorzitter: Wel bèdankt Jack en jij ook Dan. 
Ik ben blij dat jullie tlit naar voren hebt ge~ 
bracht. Om de waarheid te zeggen had ik.gehoopt 
dat iemafül van jullie de wens te kennen zou geven 
dieper in te gaan op de filosofie achter deze pas­
sage, want volgens mij is dat één van de belang­
rijkste uit de gehele Git~ daar het een beeld geeft 
van de samengestelde natuur van de mens, die?al be­
grijpen we er maar iets van 7 een we:::-kelijke steun 
kan zijn bij de behandeling van het probleem dat 
Arjuna zo duidelijk naar voren brengt. Als we le~ 
ren zien wie we werkelijk zijn en met welke inner­
lijke krachten en zwakheden rre te worstelen hebben, 
is de strijd al half gewonnen. Als we omtrent ons­
zelf in het duister verkeren en alleen weten dat, 
als we :niet g6ed ha:ridele:n 7 ~e Ee~traft zullen wor­
deri, plaat~en we allerlei onnodige hindeTnissen op 
onze weg. Tussen haakjes, die laatste twee verzen 
zouden bijna woord voor woord uit één van de Upa­
nishads kunnen zijn gelichto Als we daar later tijd 
voor hebben kunnen we·hier nog eens op terugkomen. 

Jack:· Den1ct u; aal'1 de Ka tha-Upanishads, ,-mar we 
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een poosje geleden over spraken? 

Voorzitter: Ja, en iri het bijzonder aan de pa­
rabel van de strijdwagen.waàrin de verschillenq.e 
elementen van onze menseiijke constitutie werden 
vergeleken met d_e paarden, de teugels en_z. :Maar 
·la ten we de Sanskriet termen zoals ze hier. zijn 
gebruikt eens· nader bekijlcen en zien of we er uit-­
komen. 

Jack~ Ik vieet niet wat de anderen er van·de:nken, 
maar ik zou graag zien dat U doorging op de gedach­
te van di.e strijdwagen, want nu dat ter sprake komt 
~erinner ik niij er genoeg van om het gevoel te heb­
ben dat· het licht kan werpen op de opmerkingen van 
Krishna. 

Voorzitter: Dat is goed. Ik kan natuurlijk niet 
over alles spreken waarop wordt gezinspeeld 9 maar 
kortiezegd vertelt deze Upanishad de geschiedenis 
van een jonge man, Nachiketas genaamd, die veront­
waardigd over de onoprechtheid van zijn vader, die 
waardeloze offers aan de Goden opdraagt, hevig pro­
testeerde, maar zonder succes. De vader werd zo 
boos, dat hij zijn zoon uitdaagde naar "Yama te 
gaan" - de God van de Dood. Dit bevel uitvoerende 
treedt Nachiketas het gebied van dè onderwereld 
birinen en blijft drie nachten in het gebied van 

·Yania. De laatste, diep onder de indruk van deern­
stige én dièpe toewijding_ aan de waarheid, belooft 
hem "drie·wensen" te vérvullen. De eerste twee wor­
den grif toegestaan maar bij de derde weigert Yama. 
Driemaal vraagt de jongen om de waarheid omtrent de 
Dood te mogen weten. Yama kan p.iet nog eens weigeren. 
Dan ontvouwt li:ij, stap voor stap, door middel van de 
parabel van de Strijdwag-en, het pad naar het "Zelf" 
en onthult hij aan Nachiketas niet alleen het mys'.te­
rie van de Dood maar ook het diepste geheim va·n het 
Leven. 
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Met de strijdwagen wordt ons lichaam bedoeld, 
de zinnen zijn de paden waarlangs de strijdwagen 
wordt voortgetrokken; onze begeerten zijn de paar­
den, de teugels zijn het verstand of "denkende 
zelf", terwijl de voerman, de wagenmenner di·e de 
teugels (of het verstand) in handen houdt,ons 
11 o.nderscheidende beginsel" of intuïtie is. 

Marie: Maar welke plaats heeft dan "Hij" die 
volgens Krishna de grootste van allen is, als on­
ze intuïtie de wagenmenner is? 

Voorzitter: Daar was ik net aan toe. "Hij" is 
het "Zelf" of Atman - "eigenaar van de strijd,vagen" -
de stille passagier, die zonder woorden of gebaren 
de vragenmenner ( ons intuïtieve of hoger zelf) helpt 
de, teugels van ons verstand te leiden, opdat de 
paarden vari onze begeerten de goddelj,jke wil zul-
len. volg.en en d:û.s· de s:trijdwagen van ons lichaam 
langs die wegen van ervaring zullen voeren die dé 
viägeninenner a.3,ngeeft. 

Elmer: Dat is een mooi beeld en het maakt de 
Gltä ongetwijfeld begrijpelijker. 

. .. 

Voorzitter~ Laten we nu tot Krishna 1 s uitspraak 
terugkeren. Frank, heb jij de G:i:tä van Radhakrishnan 
bij je? Die heeft het voordeel naast de Engelse ver­
taling de sa:nskri~t tekst te.hebben in Romaans 
schrift en dan moet het eenvoudig zij.nom, bij­
voorbeeld van de laatste alinea ël.ie Trudy heeft 
voorgelezen, de Sanskriet woorden te vervangen door 
die bepaalde aspecten der men~elijke constitutie die 
worden bedoeld. Dan kunnen we dàt vergelijken met de 
denkbeelden uit de Upanishad en zullen we verrast 
zijn hoe buitengewoon begrijpelijk de hele gedachte 
wordt. 

De e-emakkelijkste manier, Frank, is vermoedelijk· 
de Sanskriet termen te noemen met een korte definitie 



- 23 -

en dan het verband te leggen. 

Frank: Ja, dat is misschien wel de beste metho­
de; ik geloof dat ik ook één vers tegelijk zal ne­
men en eerst de vertaling van Judge zal lezen: 

11 Men zegt dat de zinnen machtig zijn. Doch mach­
tiger is Manas.(het denkende zelf)Hoger dan Manas 
staat Buddhi (het onderscheidende beginsel) en bo­
ven Buddhi staat Sat.(Hij)H. 

Nu wat de termen betreft: 

De "zinnen" - indriyäni. Oorspronkelijk betekende 
het woord "vermogens van Indra", die de voornaamste· 
god der Vedas was, maa::ç later werd het gebruikt voor 
de "vïjf organen der zinnen" en in combinatie met 
buddhi (intelligentie) en karma (handeling) zou deze 
term slaan op de verschillende "organen van waarne.., 
mirig en handeling". 

Het "denkende zelf" - manas. Het beginsel"verstand" 9 

afgeleid van het werkwoord man, denken, overpeinzen. 
Het "onderscheidende begi"nsë'l" -· }mddhi. Dit is 

een woord voor. d.e hogere intelligentie in de mens, 
zijn intuïtie, het vermogen van onderscheid, in het 
bijzonder in geestelijke zaken. Het is afgeleid van 
het werkwoord~, kennen, waarnemen; en wanneêr . 
buddhi volledig wordt verlichtdoor.ätman of het in.:. 
nerlijk goddelijk centrum 9 wordt de mens 11buddha'' of 
"ontwaakte". Daarom werd Gautama, Buddha genoemd, de 
"Verlichte". 

"Hij" - .~ah. Dit is een voornaamwoord dat door 
Krishna wordt gebruikt om de onpersoonlijke aard van 
het "Zelf" of ätman, het hoogste brandpunt van be­
wustzijn, de s·chakel van de mens met het Universele 
Zelf of Brahman, aan te duiden. Het heeft dezelfde 
betekenis als Emerson's "Overziel" en het wordt in 
de Gitä vaak vertaald. al~ de Hoogste Geest. 
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Voorzitter: Dank je wel Frank. Dit moet ons 
helpen wat gemakkelijker in te ziEtn waarom Krishna 
zegt dat het Zelf of Itman alles overtreft. Wil 
je nu de letterlijke vertaling van het vers geven 
en daarbij de Sanskriet termen gebruiken? 

Franb Het vers luidt dan: 

11 De indriyäni (zinnen) zijn groot 9 naar men zegt; 
groter dan zij is manas (ons verstand) 7 groter dan 
manas is buddhi (ons int~Itieve beginsel); groter 
·nog dan buddhi is sah of .ätman - onze goddelij.ke 
bron. 

Voorzitter: Goed. Laat ik nu 9 voor je met het 
tweede vers verder ga.at; de passage a·anhalen uit 
de Katha-Upanishad, die al eerder werd genoemd. Ik 
zal de Sanskriet termén op dezelfde wijze vervan­
gen als Frank met de G.ltä· heeft gedaél,n en je zal 
zien hoe nauw ze overeênstemmen 9 niet alleen woor­
delijk m3:ar ook wat het verband betreft en hoe ze 
eeri illustratie geven van de geleidelijke toename 
iri geestelijke kracht, te beginnen met de zinnen. 

"Groter (para) dan de zinnen (indriyËi,ni).iijn hun 
voorwerpen (of·· doeleinden) i groter dan 'dé-voorwer­
pen is manas (het verstand); groter dan mána·s is 
buddhi (het begrip); en Groter dan buddhi ishet 
"grote zelf" (ätmä Elahän parah). 11 

-I. 3, 10 
Jack: Dat is pracht~g. Zelfs wij ~ie niets van 

Sanskriet afweten kunnen dat volgen. 

Voor'zitter: Dat had :Lk ook gehoopt. O.K. Frank 9 
je kunt nu met het volgende vers verde.r gaan als 
je wilt en zorg er voor Judge 1s vertaling eerst 
te geven net als je stiak~ deed. • 

Frank: Het tweede en laatste vers luidt aldus: 
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11 Aldus wetende wat ho'ger is dan Buddhi (het on-. 
derscheidende beginsel) en het zelf door het Zelf 
beteugelend, O machtige van wapenen, versla deze 
vijand die gevormd wordt door begeerte en moeilijk 
is te overwinnen." 

Het "onderscheidende beginsel" is, zoals we al· 
weten b1;1.ddJ:i, evenals.in het voorafgaande vers. 
De volgende zin, het i 1 zelf door het Zelf beteuge­
lend". heeft enige toelichting nodig. Letterlijk be­
tekent het het "zelf door het zelf" steun gevende -
ätmänam ätmanä. Dit dubbele gebruik van het woord 
"zelf" of ätman is een geliefd thema van de Upa­
nishads zowel als de Gitä, om er de nadruk o·p te 
leggen dat alle wezens en dingen in wezen atman 
z1Jn en in dj_t speciale geval om uit te la ten ko­
men dat het voor het menselijk "zelf" nodig is zich­
zelf te zien in het licht van het goddelijk "Zelf" 
of Ätman. 

De laatste uitdrukking "gevormd door begeerte" 
wordt ook eerder aangetroff.en, wanneer Krishna 
spreekt over de "hartstocht die alles verteert", 
enz. Het Sanskriet is in beide gevallen käma-rüpa -
letterlijk "begeerte-lichaam" - de "voortdurende 
vijand van de wijze mens", die Arjuna moet "ver­
slaan" om "geestelijk ondérsèheidingsvermogen" te 
verwerven. 

Dit vers luidt dus in zijn geheel als volgt: 

"Aldus wetende (buddhvä, d.w.z. waarnemende met 
buddhi-bewustzijn) wat hoger is dan buddhi en het 
menselijk zelf versterkende (of steunende) door 
het Goddelijk Zelf (ätmänam ätmanä) moet gij, mach­
tige van wapenen (Arjuna) deze vijand verslaan die 
~-EÜpa (gevormd door begeerte) is en zo moeilijk 
te overwinnen is". 

Voorzitter~ Dank je wel Frank en ik hoop dat 
niemand van U het te moeilijk heeft gevonden. Het 



- 26 -

kan ons werkelijk helpen mits we onszelf niet 
in het moeras werken door ons alle details te 
willen herinneren. Probeer U te bepalen bij het 
univeréele beeld dat Krishna en ook de Upanishads 
geven van het Ätman of de Goddelijke kern van ons 
wezen 9 waaromheen buddhi en manas of onze hogere 
intelligentie en denkende beginselen zowel als 
käma of onze begeerte-natuur zijn gebouwd. Zon­
der Ätman kan geen van de anderen bestaan; welk 
nut zou aan de andere kant Ätman hebben,' zonder 
die andere centra of brandpunten van bewustzijn 
,mar het doorheen_ kan werken? Dat zou een "passa­
gier" zonder wagenmenner of zelfs zonder strijd­
wagen betekenen. Neen, elk_e fase van bm·rustzij;n 
is onmisbaar voor de practische ervaringen op'dit 
aardse gebied van verantwoordelijkheid. _ 

• La ten we nu proberen· dit alles in verband te 
brengen met het directe pib~leem wiarvoor Arjuná 
staat en waarvoor wij eige.nlijk allen staàng Waar­
om doen wij verkeerd 9 zelfs tegen onze wil 9 alsof 
wij er_ toe rrorden gedreven door een ons onbekende 
kracht? Is het alleen käma of wordt onze "begeerte" --
natu:ür aangespoord tot onverstandig handelen door 
ra,jas? • Of is het een .6ombinatie van beide? 

Trudyg Als onze begeerte-natuur voortdurend door 
.rajas wordt eestimuleerd dat 9 zoals U al ZEli_9 zich 
universeel manifesteert en niet tot ons mensen is 
beperkt 9 zie ik niet in dat onze verkeerde hande­
lingen ons ten volle kunnen worden aangerekend. 

Beng Maar het is niet de bedoeling dat we alles 
netjes op een zilver blaadje gepresenteerd krijgen. 
Misschien moet ons bewustzijn juist voortdurend 
worden gebombardeerd niet alleen vánu_i t ons - eigen 
denken, maar ook door spanningen b.uiten onszelf. 

Elmeri Dat kan ik niet volgen. 
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Bell: Wel/ volgens miJ zou liet veel te· eenvoudig 
zijn als we de schuld van al onze in beroering ge­
brachte gevoelens en gedachten op een universele 
begeerte konden schuiven, in plaats dat wij onz_e 
eii3"en kracht van karakter moeten ontwikkelen door 
vrijwilli-g de ongewenste elementen uit te schake­
len en de hogere golf-lengten in te schakelen. Ik 
zeg niet dat het gemakkelijk is; eerlijk gezegd 
lijkt het mij het moeilijkste wat er bestaat. 

Ray: Misschien is het wel ie enige manier waar­
over de natuur beschikt om ons te dwingen onze ge­
riefelijke mentale groeven te verlaten en bewust 
een stap vooruit te doen. 

Martha: Krishna probeert, geloof ik, Arjuna ook te 
verheffen boven een al te grote bezorgdheid voor 
zichzelf, door hem te zeggen dat _käma alles omhult, 
zoals een vlam door rook wordt omringd en de embryo 
door de moederschoot. Evenals de wereld, zegt hij, 
is doordrenkt met kama, zo ontdekt ook de wijze dat 
zijn fijnere "onderscheidingsvermogen" er door wordt 
verduisterd zodat hij steeds op zijn hoede moet zijn 
de "vijand 11 te verslaan. 

Voorzitter~ Eén woord van waarschuwing. Het, noord 
"verslaan 11 wordt hier gebruikt, naar laat niet de 
verkeerde gedachte postvatten dat ons _!:=äma, of be­
geerte natuur in wezen slecht is en daarom letter­
lijk moet worden gedood. Dat is niet het geval - er 
is niets kvraads, maar het denken maakt het zo. Dat 
vreten we. In feite is k:äma;, een kosmische energie, 
onpersoonlijk en zonder eigenschappen. In het oude 
Hindoese denken heeft het woord een ruime betekenis 
en heeft het niet alleen betrekking op het "begeerte 11 

element in de mens maar is het als Käma-deva of de 
god van Begeerte of Liefde, ten nauwste verbonden met 
de goddelijke kracht, die een heelal in het aanziJn 
roept. Wat zou U er van denken om in plaats van het 
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woord "vijand" het woord 11tegenstander 11 te ge­
bruiken, daarmee bedoelende iemand· die weerstand 
biedt, zijn kracht tegenover de onze stelt ('-'in 
plaEtts van iets ·dat intrinsiek· slecht is? Wê ken­
nen allen het gezegde "Without struggle there is 
no meri t" ( zonder strijd geen beloning). Als-· 
wij onze geestelijke spieren willen ontwikkelen 
moeten ,üj ze gebruiken. 

Dan: Dat mag ik horen; onze tegenslagen komen 
hierdoor in een.ander licht te staan. Ik ~oel 
ook veel voor wat Martha zei, toen ze opmerkte 
dat het om veel grotere dingen gaat dan U of ik. 
Het is goed te beseffen dat onze moeilijkheden 
niet altijd uitsluitend het gevolg moeten zijn 
van onze·. zwakheden. Ik weet natuurlijk wel dat 
we allemaal onze eigen problemen moeten oplos­
sen; maar.ook dan kunnen ze weérspiegelingen hier 
op a_arde zijn: van een strijd die in de rijken bo­
ven ons plaatsvindt. Dat is·zo·maar een gedachte 
die bij mij opkwam. 

Tom; Geen gekke gedachte, maar rre kunnen natuur­
lijk niet bij de pakken gaan neerzitten en de go­
den~ moeilijkheden verwijten. Dat zou even 
verkeerd zijn als het geloof dat onze "zonden" 
ons kunnen vrorden vergeven alleen door· ze op 
Jezus af te wentelenJ Ik moet zeggen dat ik geen 
prijs stel op een filosofie die zo iets leert. Ik 
wil hier en nu zelf verantvmordelijk zijn voor ,mt 
ik doe en ben, ten goede of ten kwade, en ik v~r­
wacht noch van de goden, noch van Jezus of Krishna 
of wie ook, dat ze mijn lasten zullen dragen. 

Dan: Zo bedoelde ik het helemaal niet, maar ik 
begrijp dat het zo geklonken moet hebben. Waar ik 
aan dacht is dit: als dit käma universeel aanwezig 
is·en dus niet alleen een plaatselijk menselijk 
verschijnsel is, geeft me dat eeh groots gevoel 
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van "er bij te behoren". Goed, we ZlJn mensen, 
maar we zijn niet alleen; we zitten allen in het­
zelfde schuitje, zijn allen bij iets ontzagvrnkkend 
groots betrokken, omdat we deel uitmaken van een 
wentelend wiel van groei, dat waarschîjnlijk de 
"goden" boven ons zowel als de schepselen onder 
ons omvat, • 

Hazel: De hele avond heeft mij iets ~wars geze­
ten maar ik weet niet of ik duidelijk zal kunnen 
maken wat ik bedoel. Hoe kan käma "ontstaan uit 
.:i:-.~j_a~" zoals Krishna hier zegt en toch de kracht 
zijn die een heelal aanzet tot belichaming? Dit 
lijkt misschien niet erg belangrijk maar het is 
voor mij een raadsel. Hoe moeten we die twee kämas 
met ~lka~r verzoenen - het kosmische dat kennelijk 
al bestaat voor de "eigenschappen" in werking komen 
en het menselijke käma dat zou zijn geboren of "ont­
staan uit rajas"? 

Voorzitter: Je hebt je vraag zo duidelijk ge­
steld Hazel, dat ik meen dat je het antwoord al 
hebt gekregen. Vergeet niet dat de monadische cen­
tra in de mens - dat wil zeggen het goddelijke zelf 
of Ätman, Buddhi of de hogere intelligentie, manas 
of het denkende zelf, kama of de begeerte-natuur -
die allen functioneren door het vitaal-physieke 
lichaam, in hun wezenli.ike kern tot het bewustzijn 
of de geest-zijde van de mens behoren, terwijl de 
"eigenschappen" (op rrelk gebied ook) het bewustzijn 
vèranderen en daarom geacht worden te behoren tot 
de voertuigelijke of stof-zijde van de mens en van 
de natuur. 

Voor we daarmee verder gaan wil ik een gedachte 
uitspreken die het beeld kan afronden. Ik geloof 
dat er in de Rig-Veda een vers voorkomt dat aldus 
luidti "Begeerte-Käma- ontstond het allereerst in 
Het", waarmee wordtbedoeld dat zonder de goddelijke 
"begeerte" tot groei, de zaden van toekomstige heel-
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allen slapende zouden blijven 9 verloren in de 
grenzenloze gebieden der Ruimte. Màar niet zodra 
worden deze slap~nde monaden beroerd door dele­
vengevende kracht van Käma ("godde'Ujke.begeerte") 
of scharen van "gods-vonken" ontvraken om dé .Duis­
ternis te doen overgaan in het Licht van de Dag. 
Opnieuw heeft de geboorte van een wereld in al 
zijn verscheidenheid plaats. 

Hazel: Dat is prachtig; en het doet mi,1 denken 
aan de rol die Eros, god der Liefde, zou hebben 
gehad in de oude Giiekse mythologie, voor hij m~~ 

terialiseerde tot Cupido . 

. Voorzitter: Dat is juist en de gedachten gaan 
ook vanzelf naar Genesis, naar de "adem der Elohim" 
of ."Geest van God" die over de vrateren ging en he­
mel en aarde vormde. Al deze uitdrukkingen zijn 
niet anders dan verschillende beelden om het eeuwig 
mysterieuse verschijnsel aan te geven van de Geest, 
die belichaming zoekt in de stof, terwille van de 
ervaring, vraarbij licht en duisternis, dag en nacht 9 

goed en krraad de "eeunige wegen 11 .der natuur worden. 
Het wordt al. laat en rre moeten ,rnrkelijk ophouden. 

Ve hebben nog bij lange na het hbofdstuk niet tiit­
geput en er zijn nog verscheidene aspeètên die meer 
aandacht verdienen. Het is echter niet onze bedoe­
ling technisch te rrorden 9 daarom kunnen degenen van 
U die daarvoor belangstelling hebben, misschieri zelf 
daarop doorgaan, als de gelegenheid zi.ch voordoet. 
Het belangrijkste yan alles wat we vanàvo:p.d hebbe;n 
besproken en eigenlijk óók in alle anderi discu~­
sies die we door de jaren heen hebben geh~d 9 is dat 
wij als zelf-bewuste denkende mannen en vrouwen de 
kracht bezitten onze strijdwagens te leiden langs 
de juiste paden der dagelijkse.- érvaririgen en om de 
paarden onzer begeerten te trairièp. wet de~ teugels. 
van het verstand 9 • vraarbiJ- eerder buddh:i. dan .käma 

. . .- ~ 
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do leiding moet hebben. Op deze wiJze zullen 
zij ogenblikkelijk gehoorzamen aan de bevelen 
van de wagenmenner die uitsluii;end geleid: wordt 
door Ätman - onze be,•ralre:r ,a:rï sti11ë· wachter. 

De volgende keer kunnen wij dus verder gaan 
met Hqofdstuk IV van de Gitä. 

vertaald uit~ 
Sunrise Juni 1961. 

-0-0-0-
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QNSTERFELIJKHÈID DOOR HET OOG. 
VAN EEN INBOORLING.· 

Lang geleden, voor het ras der mensen Australië 
bevolkte (zo zegt een legende van mijn volk) kon­
den de dieren met elkaar spreken en kenden zij de 
dood nog niet. Alle dieren 7 vogels en reptielen 
hadden de gewoonte in de zomermaanden bij elkaar 
te komen aan de oevers van de Murray rivier om er 
te genieten van het koele water en de schaduw der 
gombomen. 

De Moon-cum-bulli - de wijze oude dieren onder 
hen - zaten bijeen en praatten terwijl de jongere 
leden zich vermaakten met spel en sport. 

Op zekere dag viel een jonge kakatoe uit een 
hoge boom en brak zijn nek. Daar lag hij, dood. 
Alle dieren kwamen er omheen staan en probeerden 
hem wakker te maken. Zij raakten hom aan met een 
speer, maar hij voelde niets. Zij openden zijn 
ogen 9 maar hij kon niet zien. De dieren stonden 
volkomen voor een raadsel 9 want de dood kenden zij 
niet .... 

Er werd een grote vergadering belegd om het myste­
rie van de dode vogel te bespreken. Allereerst werd 
de Uil 9 die met zijn grote ronde ogen voor de wijs­
te werd gehouden 7 gevraagd het mysterie te verkla­
ren. Maar de Uil zweeg. 

Toen werd do Arend 9 het grote opperhoofd der 
vogels, gevraagd het mysterie van de dood op te 
lossen. De Arend nam een steentje en wierp het in 
de rivier en de hele menigte zag dat het stee.ntje 
het water raakte en zonk. Zich tot de dieren wen­
dende riep de Arend: "Dat is de verklaring van het 
mysterie; zoals die steen een ander bestaan is in­
gegaan heeft ook de Kakatoe dat gedaan 11

• 

Dit antwoord bevredigde de vergadering echter 
niet? daarom vroeg men de Kraai om raad .... De 
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Kraai stapte naar voren raapte oen ''whit-whi t" 
op - een klein eivormig jachtwapen - wierp het 
in de rivier. • 

De "whi t-whi-t" zonk en keerde toon langzaamaan 
weer naar de oppervlakte terug. "Dat", zei de 
Kraai, "is d.e verklaring van het grote mysterie. 
Allen gaan we door een andere wereld van ervarin­
gen en :keren daarna terug". 

Alle dieren waren zeer onder de indruk van deze 
verklaring on cle grote Arend vroeg: "Wie wil als 
vrijwilliger door deze andere ervaringen heengaan 
om het te onderzoeken en om te zien of het mogelijk 
is terug tE; keren?" 

Enkele dieren boden aan om te gaan om het bewijs 
te leveren. 

"Goed", zei de Arend, "maar jullie moeten de 
ervaring ondergaan geen gezicht, geen smaak, geen 
gevoel en geen gehoor te hebben en in een andero 
vorm tot ons terug te keron". 

Toen het winter Yrerd gingen al die dieren heen -
de goanna, de 01Jossum, de wombat en de slang - die 
in holen on gaten kruipen en gedurende de winter-
maanden slapen. . 

De volgende Barr...:·barrari - cle tijd van de lente -
verzamelden zich do dieren opnieuw om de terugkeer 
af te wachten van hen die het grote mysterie tracht­
ten op te lossen. Eindelijk keerden de wombat, de 
goanna, de opossum en de slang terug, half-uitge­
hongerd. 

Toen zij zich aan de vergadering vertoonden zei 
de Arend:"Jullie zijn allen teruggekeerd in dezelf­
de vorm waarin je verdween, alleen de slang. heeft 
zijn huid voor de helft veranderd". 

Zo bleef de vergadering verlangend het grote 
mysterie ~an de dood op te lossen. Tenslotte gaf 
het insectenvolk, de motten- en torrenlarven ende 
rupsen zich op om de ervaringen en het mysterie 
van de dood te verklaren. Alle andere dieren -
vooral de kookaburra - lachten er om want de insec-
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ten beschouwde men alom als o:n.wetend en laag. 
De insecten hieiden echter vol en dus gaf de 
Arend hen verlof het te proberen. 

Maar de insecten kropen ni9t_weg uit het ge­
zicht. De watertorr.eh verzochten ge,vikkeld te 
worden in heel fijne boombast en daarna in de ri­
vier te worden gegooid; s.ortunigen vroegen _in de 
bast van bomen te vrorden gezet en anderen onder· 
de grond .. 

"Welnu", zeiden de verschillerid.e motten,törren 
en rupsen, "in de lentl3 keren wij terug in een 
andere vorm en we zülien U allen ;in Parram-Pairrie 
weer.ontmoeten", een plaats van de rivier verwij­
derd en omgeven door hoge heuvels, een dîepe val­
lei met slechts éin ingang .• 

Toen gingen de dieren uiteen tot ~e volgende 
lente. 

Toen de lente naderde.wisten de dieren dat uit 
de stand der sterren des nachts. En naarmate de 
tijd vorderde heerste er grote opwinding alom. 
Alle ~ieren gevoelden dat ditmaal hot mysterie 
zou worden opgelost. 

De dag voor de vastgestelde terugkeer der in­
secten zond de Arend een kennisgeving rond en alle 
dieren, vogels en reptielen, verzamelden zich in 
de Parram-Pairrie om de grote gebeurtenis af te 
wachten. 

Die avónd vlogen de \vaterjuffers, de muggen en 
vuurvliegen om de kampvuren als herauten van het 
grootse feest dat des 1s morgens zou plaats hebben. 
be bomen, struiken en bloemen hadden reeds toestem,-­
ming gegeven hun medewerking te verlenen voor de 
grote gebeurtenis. De Waterjuffer ging van kamp tot 
kamp, van dierenvolk tot dierenvolken vertelde. 
overal welk een _schitterend gezicht het zou worden 
de insecten uit de dood te zien terugkeren in hun 
nieuwe lichamen. 

Bij het aanbreken van de dag was elk dier op pad 
om de stoet van nieuwe vormen.te zien voorbijgaan. 
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Do acacia vertoonde zijn wonderschoon gool, do 
waratah zijn vlammend rood on alle andere bloomon 
hun eigen heerlijke kleuren. 

Juist toen de zon over do toppen der heuvels 
verscheen, kwamen de waterjuffers te voorschijn 
door de ingang van de Parram-Pairrie aan het 
hoofd van een leger uitbundig gekleurde vlinders. 
Elke kleur en soort vlinder op zijn beurt. Eerst 
do gelen, die zich aan iedereen vertoonden. Zij 
vlogen rond en streken neer op de bomen, de acacia's 
en de bloemen. 1roen kwamen de roden, de blauwen, 
de groenen enz. alle families der vlinders. Do 
dieren waren verrukt. Zij uitten kreten van lof 
en bewondering. En de vogels varen zo verheugd 
dat ze voor het eerst in een lied uitbarstten. 

Alles zag er op zijn best uit. Toon de laatste 
vlinder de Parram-?airrie was binnengegaan vroegen 
zij aan de grote vergadering~" Hebben vvij het myste­
rie van de dood opgelost? Zijn uij in een andere 
vorm teruggekeerd.?" En de gehele Natuur antwoordde~ 
Il Ja! Il 

En elke lente kan men ze daar ontmoeten. 

The Sydney Mail, Australia . 

vertaald uit~ 
Sunrise Juni 1961. 

-0-0-0-

-David Unaipon 










